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sonra Prag’a giderek tarih, sanat tari-
hi, arkeoloji ve sarkiyata yéneldi. Adolf
Grohmann ve Max Grinert'ten Sami dil-
leri ve edebiyatlari, ézellikle de Arap-
c¢a, Jan Rypka ve yine Grinert'ten Fars-
ca ve Tlrkce okudu; ayrica yogun bir
sekilde Slav dilleri ve edebiyatlariyla
ilgilendi. 1929'da Leipzig Universitesi’-
nin sarkiyat bélimune girdi ve August
Fischer, Heinrich Zimmern, Johannes
Friedrich, Hans Stumme gibi Unli ilim
adamlarinin égrencisi oldu. 1931 yilinda
Prag’a dénerek A. Grohmann’in yaninda
Studien zur arabischen Epistologie
baslikli teziyle doktor oldu; arkasindan ki-
sa bir siire icin Berlin’e gidip Willy Bang
Kaup ve H. H. Schaeder’den ders aldi.
1932 sonlarinda italya ve Kuzey Afrika’-
ya gitti. 1933 yilinda Viyana'da Zeki Veli-
di Togan ile tanisti ve onun etkisi altinda
Orta Asya tarihiyle, daha ¢ok da tarihci-
devlet adami Residiiddin Fazlullah-1 He-
medani ile ilgilenmeye bagladi.

Jahn, 1934 yilinda Turkiye'ye yaptidi ilk
seyahatinden sonra 1935'te Prag Univer-
sitesi Kitliphanesi'nde calismaya bagla-
di. 1936’dan itibaren Prag’daki Deutsche
Karls-Universitat'te Turkce okutmant ol-
du. 1938’de docentlige ylikseldi. 1942'de
Halle'de kuttliphane idareciligi yaparken
Universitede ders vermeye basladi. Ancak
ertesi yil terciiman olarak askere cagril-
du. 1. Diinya Savasi’'ndan sonra Utrecht
Universitesi’'nde Tiirk ve Slav filolgjisi 6G-
retim Gyeligine tayin edildi. 1951 yilindan
itibaren Leiden Universitesi'nde Johan-
nes Heindrik Kramers'in 6limd Gzerine
bosalan Tiirkolji ve iranistik 6gretim Gye-
ligini de Ustlendi ve her iki Universitedeki
gorevlerini 1969'da emekli oluncaya ka-
dar stirdiirdii. 1969-1983 yillarinda Viya-
na Universitesi'nde misafir profesér sifa-
tiyla Orta Asya tarihi Gzerine ders verdi.
1970'te Avusturya ilimler Akademisi'ne
(Die Osterreichische Akademie der Wissen-
schaften) muhabir Gye secildi ve bu kurum
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onun ¢ok sayida eserini yayimladi. 1983 yiI-
linda Hollanda'ya déndii ve uzun bir has-
talik déneminden sonra 7 Kasim 1985 ta-
rihinde Utrecht'te 6ldi. 1955'te Central
Asiatic Journal adli dergiyi ¢ikarmaya
baglayan ve 6limune kadar editorligu-
ni yuriten Karl Jahn, XXIV. Milletlerara-
s1 Sarkiyat Kongresi'nde (Miinih, 4 Eylil
1957) kurulan ve ondan sonra her yil top-
lanan Permanent International Altaistic
Conference'a (PIAC) surekli katilip bu top-
lantilarin G¢ind organize etmis, 1979 yi-
linda Indiana University Prize for Altaic
Studies altin madalyastyla 6dullendiril-
mistir.

Telif, terclime, tahkikli nesir ve maka-
le seklinde cok sayida eser birakan Karl
Jahn’in buyik yekin tutan makaleleri,
basta kendi kurdugu Central Asiatic
Journal ile Anzeiger der Osterreichi-
schen Akademie der Wissenschaften
in Wien ve Journal of Asian History
olmak {izere cesitli dergilerde yayimlan-
mustir. Calismalarinin cogu Resididdin
Fazlullah-1 Hemedani ve dzellikle onun
Cami‘u’t-tevarih’i hakkindadir. Jahn,
objektiflik acisindan cagdaslarinin cok
o6nlinde giden ilk dlinya tarihgisi olarak
tanittigi Residiiddin’in 650. 6lim yildénu-
miunde (Kasim 1969) Tahran ve Tebriz'de
milletlerarasi bir sempozyum diizenlen-
mesine de dn ayak olmustur.

Eserleri. 1. Geschichte Gazan- Han's
aus dem Ta'rih-i Mubdrak-i Gazani des
Rasid al-Din (London 1940; isfahan 1336
hs.). Dogentlik tezi olan kitap Cédmiu't-te-
varih'in I. cildinin negridir. 2. Geschichte
der Ilhane Abaga bis Gaihatii des
Rasid al-Din (1265 bis 1295) (Wien-
Prag 1941; Gravenhage 1957). Cami‘u't-
tevarih'in Abaka Han, Ahmed Tekuder,
Argun Han ve Geyhatu ile ilgili bélumii-
nun negridir. 3. Histoire universelle de
Rasid al-Din Fadl Allah Abul-Khair, I,
Histoire des Francs (Leiden 1951; tipki-
basim Tahran 1339). Cdmi‘u't-tevdrih'in
Franklar’la ilgili kisminin Fransizca ser-
hi ve tercimesidir (Almanca’si, Die Fran-
kengeschichte des Rasid ad-Din, Wien
1977). 4. Rasid al-Dins History of India
(The Hague 1965). Cami‘u’t-tevérih’in
Hindistan’la ilgili kisminin ingilizce terci-

mesidir (Almanca’si, Die Indiengeschichte -

des Rasid ad-Din, Wien 1980). 5. Die
Geschichte der Oguzen des Ra8id ad-

~ Din (Wien 1969). Cami‘u’t-tevéarih’in

Oduzlar’la ilgili kisminin serh ve terci-
mesidir. 6. Die Chinageschichte des
Rasid ad-Din (Wien 1971). Camiu't-te-
varih'in Cin’le ilgili kisminin Sinolog Her-
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bert Franke'nin yardimiyla yapilmis serh
ve terclimesidir. 7. Die Geschichte der
Kinder Israels des Rasid ad-Din(Wien
1973). Cami‘u’t-tevarip'in isréilogullari
tarihiyle ilgili kisminin serh ve terciime-
sidir.

Karl Jahn'in bazi énemli makaleleri de
sunlardir: “Vom frithislamischen Brief-
wesen. Studien zur islamischen Epistolog-
raphie der ersten drei Jahrhunderte der
Higra auf Grund der arabischen Papyri”
(Ar.O, sy. 9 [1937], s. 153-200); “Cihan Ta-
ringisi Olarak Rasidiiddin” (/TED, 111/3-4
(1959-1960}, s. 227-236); “The Still Miss-
ing Works of Rashid al-Din” (CAJ, 1X/2
[1964], s. 113-122); “Universalgeschichte
im islamishen Raum” (Mensch und
Weltgeschichte [ed. Alexander Randa],
Miinchen 1969, s. 145-170); “Die dltesten
schriftlich Uberlieferten tirkischen Mar-
schen” (CAJ, X11/1 [1968], s. 45-63); “Die
Erweiterung unseres Geschichtsbildes
durch Rashid ad-Din” (Anzeiger der
Osterreichischen Akademie der Wissen-
schaften in Wien, sy. 107 [1970], s. 139-
149).
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“Karl Jahn (1906-1985)", CAJ, XXX (1986), s.
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Avusturyal Tiirkolog ve tarihgi.
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Viyana'da dogdu. 1917'de Viyana Uni-
versitesi'nin Sarkiyat Enstitlisi’'ne girdi.
Dogu dilleri, islami ilimler ve tarih okudu.
Die Eroberung Syriens durch Sulian
Selim I. adli teziyle 1922'de doktor oldu.
I. Diinya Savasi'nin ardindan daha iyi ge-
lir saglayacak bir meslek elde edebilmek
icin 1921-1923 yillarinda Viyana Universi-
tesi Hukuk Fakiiltesi'nde ve Ticaret Yik-
sek Okulu’'nda okudu. 1923"ten sonra bir
yandan Avusturya Dogu Ticaret Odasi
musavirligi, bir yandan da Viyana mah-
kemelerinde yeminli tercimanlik yapti.

1933 yilinda Viyana Universitesi Edebi-
yat Fakiltesi’'nin Turkoloji bilim dalinda
docent, 1940'tan itibaren de profesér
olan Jansky'nin dil 6grenim ve 6gretimin-
deki basarisi, bulundugu fakiiltede Dogu
dilleri 6gretim tyeligine yiikseltilmesini
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ve 1940-1944 yillar arasinda Viyana'daki
Askeri Istihbarat Dairesi'nde ézel miisa-
virlik ve bu daireye bagl Askeri istihba-
rat Tercimanlik Okulu’'nda Turkge, Arap-
¢a, Farsca, Rusca ve Yunanca hocaligi yap-
masini sagladi. 1962'den itibaren iniver-
sitedeki gorevlerine ek olarak Hammer-
Purgstall Cemiyeti’'nin mudirligine
getirildi. 1968'de emekliye ayrildi; fakat
cemiyetteki hocalik hizmetini 6limine
kadar surdurdd.

Baslica Bati dillerinin disinda Turkge,
Arapca, Farsca, ibréanice, Rusca ve Yunan-
ca bilen Jansky dil, edebiyat, tarih ve folk-
lor alanlarinda genis bilgi sahibiydi. 1971'-
de Turkiye ile Avusturya arasindaki ticari
iliskileri diizenlemek Uzere Ankara'ya ge-
len heyette yer aldi. 1973 yilinda, kurulu-
sunun ellinci yih miinasebetiyle Tirkiye
Cumhuriyeti tarafindan kendisine Turk
klltlrine ve tarihine yaptigi hizmetle-
rine karsilik bir takdirname génderil-
di. 1978'de Avusturya hikimeti bilim
adamlarina verilen nisanin en yiiksek de-
recesini takti.

Tirkce'nin agiz ézelliklerini iyi bilmesi,
Turk kaltirind Turkistan’dan Anadolu’-
ya, Idil boylarindan Rumeli'ye kadar dini
inanclari, téreleri, muzigi, folkloru, saz ve
tekke siiri, tasavvuf ve divan edebiyatiy-
la birbirini tamamlayan bir bitiin olarak
gbrmesi ve bunlari tarihin 151g1 altinda de-
gerlendirmesi Jansky'ye ¢ok yonli sag-
lam bilgilere dayanan genis bir gérus uf-
ku kazandirmistir. Jansky'ye gore Turkce
zengin ve muiikemmel bir dildir. Onun ilim
ve sanat dili 6zelligini gelistirmek icin
kendi cevherini islemek, fakat bunu ya-
parken tarihi baglantisini daima gézet-
mek ve nesiller arasinda anlasmayi sag-
lamak gerekir. Jansky, Osmanli Turkge-
si'ndeki terimlerin Arapca, Farsca gibi
yabanci dillerden alinmig dahi olsa artik
bu dilin kendi mali sayildidt i¢in atiimama-
s1 gerektigini savunur. Jansky Tirk edebi-
yatini, bu edebiyatin asil kaynagini tegkil
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eden ve gecmisten gliniimiize kadar ge-
len Tiirk kiiltir ve folklorunun Islamf un-
surlarla yogrularak olusturdugu halk hi-
kayeciliginin, ttrkdlerin, saz siirinin, tek-
ke siirinin, tasavvufun, tarikatlarin ve da-
ha pek ¢ok unsurun bir bitint olarak
gbérmistur. Tarih alaninda ise dzellikle
Selcuklu ve Osmanli tarihlerini incelemis,
Tirkler’in Ortadogu'ya hakimiyeti, Os-
manhlar’in kurulusu, Balkanlar’a ve Orta
Avrupa’ya yayilislari ile bu Ulkelerde bu-
lunduklar siire boyunca siyaset, kiiltiir,
medeniyet ve sanat alaninda gdsterdik-
leri faaliyetler Gzerinde durmustur.

Eserleri. 1. Die Eroberung Syriens
durch Sultan Selim I. (doktora tezi,
1922). 2. Gesdnge russischer Kriegs-
gefangener: Krimtatarische Gesdnge
(Wien- Leipzig 1930). Eserde Rus savas

-esirlerinden Kirim Tatarcasi’yla turkiler
bulunmaktadir. 3. Gesdnge russischer
Kriegsgefangener. Baschkirdische Ge-
sdnge (Wien-Leipzig 1939). Bu eserde
de Rus savas esirlerinden Bagkirtca tir-
kuler yer almaktadir. 4. Die Tiirken im
Donauraum (Wien 1939). Tuna bdlgesin-
deki Turkler hakkindadir. 5. Lehrbuch
der tiirkischen Sprache (Leipzig 1943;
Wiesbaden 1966 6. baski], 1976 (9. baski]).
Turkee ders kitabidir. Emile Missir tara-
findan iki cilt halinde Fransizca'ya terci-
me edilen kitap (/. Introduction au turc,
Il. Eléments de langue turque, Paris
1949), Avrupa’daki Uiniversitelerin pek
cogunda Tirkge dgretimi icin hala kul-
laniimaktadir. 6. Volksgesdnge von
Vélker Russlands: Kazantatarische,
mischdrische, westsibirisch-tatarische,
nogaitatarische, turkmenische, kirgi-
sische und tscherkessisch-tatarische
Gesdnge (Wien 1952). Eserde Rusya halk-
larindan Kazan Tatarcasi, Miserce, Bati
Sibirya Tatarcasi, Nogay Tatarcasi, Tirk-
men Tirkeesi, Kirgiz Tirkgesi ve Cerkez
Tatarcasi ile turkiler bulunmaktadir. 7.
Vergleichende Volksliederkunde als
Hifsmittel der Vélkerpsychologie
(Actes du Ve Congres International des
Sciences Anthropologiques et Ethnolo-
giques, 11, Vienne 1952). Halk psikolgjisinin
anlasiimasinda yardimci olmak lizere
mukayeseli halk sarkilari ihtiva etmek-
tedir. 8. Deutsch- tiirkisches Worter-
buch (Wiesbaden 1961).

Jansky'nin énemli bazi makaleleri de
sunlardir: “Neuere Literatur Uber den
Bektaschiorden” (OLZ, sy. 29, [1926], Bek-
tasilik tizerine yeni bir bibliyografyadir);
“Beitrage zur osmanischen Geschichts-
schreibung tuber Agypten” (/sl, sy. 21
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[1933]); “Islam und moderne Weltan-
schauung” (Die Pyramide, 2, Insbruck
1951, Islam ve modern diinya goriisii hak-
kindadir); “Selgcuklu Sultanlarindan Birin-
ci Alaaddin Keykubad'in Emniyet Politi-
kast” (60. Dogum Yilt Miinasebetiyle Zeki
Velidi Togan’a Armagan, [stanbul 1955);
“Uber die Liebe zu Gott” (Jasin, IIl, [Wien
1955], Allah agkitizerine Tiirk tasavvuf
siirinden &rnekler ihtiva etmektedir);
“Sprachunterricht und Sprachgeschich-
te in der Turkologie” (WZKM, sy. 53 [1956],
Tiirkoloji'de dil 6gretimi ve dil tarihine da-
irdir); “Der Bektasi-Dichter Edip Harabi”
(WZKM, sy. 56 [1960], s. 87-98); “War das
Hochosmanische eine archaisierende
Sprache?” (a.g.e., sy. 58 [1962], Osmanli
Tirkgesi yazi dilinin eskiyen bir dil olma-
di81 hakkindadir); “Zeitgeschichtliches in
den Liedern des Bektasi-Dichters Pir
Sultan Abdal” (/sL., sy. 39 [1964]) (calisma-
larinin bir listesii¢in bk. Adigtizel, VII/
1(1999],s. 113-115).
BIBLIYOGRAFYA :

H. W. Duda, “Herbert Jansky ein Sechziger”,
Osterreichische Hochschulzeitung, sy. 6, Wien
1958, s. 15; a.mlf., “Herbert Jansky ein Sieb-
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MK, sy. 39 (1983), s. 26-30; H. Eisenstein, “Her-
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einen Freund verloren”, Islam und der Wes-
ten, 1/2, Wien 1981, s. 18; A. C. Schaendlinger,
“Herbert Jansky (1898-1981)", WZKM, sy. 74
(1982), s. 11-13; Emel Esin, “Profes6r Herbert
Jansky (1898-1981)", TK, XX/236 (1982), s. 895-
897; M. Sani Adiguzel, “Avusturyal Tiirkolog
Herbert Jansky’nin Hayati, Eserleri ve Tiirk Di-
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VIl/1, Kastamonu 1999, s. 99-116.
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Dogudan ve giineyden Biiylik Okyanus’-
la, kuzeyden Ohotsk deniziyle gevrili olan
ve batida Japon deniziyle Asya anakara-
sindan ayrilan Japonya, dérdii blyik cok



